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ZAKRES MATERIAŁU OBJĘTEGO EGZAMINEM DYPLOMOWYM 

*****
Prof. dr hab. Bożena Hrynkiewicz-Adamskich
Seminarium magisterskie 2016/2017
Zakres materiału na egzamin magisterski: 
  1. Główne etapy ewolucji rosyjskiego języka literackiego.

  2. Zagadnienia pochodzenia rosyjskiego języka literackiego.

  3. Prawo sylab otwartych.

  4. Ogólna charakterystyka deklinacji rzeczowników staroruskich w porównaniu ze stanem współczesnym.

  5. System czasowy czasowników staroruskich w porównaniu ze stanem współczesnym.

  6. Ogólna charakterystyka przymiotników staroruskich w porównaniu ze stanem współczesnym.

  7. Akcent rosyjski a akcent polski.

  8. Zasady klasyfikacji słownictwa wg części mowy.

  9. Typologia morfemów.

10. Sposoby tworzenia nowych wyrazów.

11. Leksykologia i leksykografia. Jak można opisywać wyraz?

12. Ogólna charakterystyka języka zabytków staroruskich.

13. Próby normalizacji języka rosyjskiego w XVIII wieku.

14. Epoka Piotra I w dziejach rosyjskiego języka literackiego.

15. Sytuacja językowa na przełomie XVIII i XIX wieku

16. Zanik i wokalizacja jerów.

17. Wokalizm staroruski w porównaniu ze współczesnym.

18. Ogólna charakterystyka języka rosyjskiego końca XX i początku XXI wieku.

Realizowane tematy prac:
· Оsobennosti upotrebleniâ perfektnyh glagol’nyh form v duhovnyh gramotah russkih velikih i udel’nyh knâzej XV-XVI vekov (Osobliwości użycia form czasownikowych w perfekcie w testamentach ruskich wielkich książąt i książąt dzielnicowych z XV-XVI wieku). 
· Nazvaniâ dereven’ Âroslavskogo uezda XVI veka. Votčinnye zemli (Nazwy wsi w powiecie jarosławskim w XVI wieku. Ziemie dziedziczne). 
· Nazvaniâ dereven’ Âroslavskogo uezda XVI veka. Pomestnye zemli (Nazwy wsi w powiecie jarosławskim w XVI wieku. Ziemie obszarnicze). 
· Leksičeskie zaimstvovaniâ iz nemeckogo âzyka v „Novejšem slovare zaimstvovannyh slov i vyraženij” (Zapożyczenia leksykalne z języka niemieckiego w słowniku „Novejšij slovar’ zaimstvovannyh slov i vyraženij”).
· Russkie èkklezionimy (na materiale „Geografičesko-statističeskogo slovarâ Rossijskoj Imperii” Petra Semenova-Tân’-Šan’skogo ot 1863 roku) [Eklezjonimy rosyjskie (na materiale „Słownika geograficzno-statystycznego Imperium Rosyjskiego” Piotra Siemenowa-Tiań-Szańskiego z 1863 roku). 
· Ženskie antroponimy v „Zapisnoj knige staryh krepostej” XVI veka (Antroponimy kobiece w „Księdze zapisów dawnej zależności pańszczyźnianej” z XVI wieku). 
· Ličnye imenovaniâ v „Tamožennoj knige goroda Sol’vyčegodska i Sol’vyčegodskogo uezda za 1678–1679 gg.” (Imiennictwo osobowe „Księgi celnej miasta Solwyczegodzka i powiatu solwyczegodzkiego z lat 1678–1679”). 
· Ličnye imenovaniâ v „Tamožennoj knige goroda Velikogo Ustûga i Ustûžskogo uezda za 1676–1677 gg.” (Imiennictwo osobowe „Księgi celnej miasta Wielkiego Ustiuga i powiatu ustiużskiego z lat 1676–1677”).
· Ličnye imenovaniâ v „Tamožennoj knige goroda Sol’vyčegodska i Sol’vyčegodskogo uezda za 1634–1635 gg.” (Imiennictwo osobowe „Księgi celnej miasta Solwyczegodzka i powiatu solwyczegodzkiego z lat 1634–1635”).
*****

Prof. dr hab. Aleksandra Zywert
Seminarium magisterskie 2016/2017
Zakres materiału na egzamin magisterski: współczesna literatura rosyjska (lata 60. XX w.  - )
Realizowane tematy prac:
· "Квартирный вопрос" на примере избранных произведений Юрия Трифонова
· Русская ментальность на примере избранных произведений Виктора Ерофеева
· Образ России в творчестве Сергея Лукьяненко (дилогия "Черновик", "Чистовик")
*****

Prof. dr hab. Beata Waligórska-Olejniczak 
Seminarium magisterskie 2016/2017
Zakres materiału na egzamin magisterski: 
1. Kategoria lustra w kulturze rosyjskiej i światowej (na podstawie wybranych przykładów, np. twórczości Andrieja Zwiagincewa, Andrieja Tarkowskiego i intertekstualnych relacji między nimi, zwłaszcza w kontekście rosyjskiej tradycji literackiej).

2. Rosyjska chandra i dramaturgia Antona Czechowa.

3. Topika krwi w literaturze i filmie rosyjskim (np. na podstawie twórczości Aleksieja Bałabanowa w odniesieniu do tekstu petersburskiego)

4. „Matka-Rosja”. O mitach i obrazach kobiecości w prozie Swietłany Aleksijewicz.

5. Alkohol i narkotyki w kulturze rosyjskiej (na podstawie wybranych przykładów).

6. Postmodernizm - teoria i praktyka (na podstawie wybranych tekstów).

7. Homo sovieticus, glamour i mechanizmy reifikacji (na podstawie wybranych rosyjskojęzycznych utworów literackich lub filmowych).

8.  Twórczość Iwana Wyrypajewa (tematyka, typ bohatera, stosunek do postmodernizmu, metody pracy etc.).

9. Nostalgia w literaturze i sztuce (na podstawie wybranych przykładów, np. twórczości Nikity Michałkowa, Andrieja Tarkowskiego, Michele Boganim)

10. Symbolika twórczości Renaty Litwinovej w kontekście poetyki oniryzmu (m.in. lejtmotywy, metafory).
11. Rosyjskie kino drogi (np. twórczość Wiery Storożewej, Aleksandra Zelwedowicza w kontekście rosyjskiej tradycji literackiej).

Realizowane tematy prac:
· Mechanizmy reifikacji w utworze Milana Kundery Żart i Cynkowych chłopcach Swietłany Aleksijewicz.

· Obraz wampira w powieście Empire V Wiktora Pielewina i wybranych tekstach Andrzeja Sapkowskiego.

· Figury ojca w dramacie Antona Czechowa i filmie Andrieja Zwiagincewa Powrót.

· Obraz Odessy w literaturze rosyjskiej XX i XXI wieku.

· Obrazy homo sovieticusa w utworze Psie serce Michaiła Bułhakowa i filmie Lewiatan Andrieja Zwiagincewa.

*****

Dr Anna Żebrowska 
Seminarium magisterskie 2016/2017
Zakres materiału na egzamin magisterski: 
1. Nauczanie języka rosyjskiego jako obcego z perspektywy zmian, zachodzących w procesie dydaktycznym: analiza programów nauczania, podręczników, metod nauczania, technik, środków dydaktycznych etc.

2. Kultura w nauczaniu języka rosyjskiego jako obcego: językowy obraz świata w podręcznikach do nauki języka rosyjskiego jako obcego; stereotypy Polski/ Polków (Rosji/ Rosjan) w oczach Rosjan (Polaków); rozwijanie kompetencji kulturowej, interkulturowej, socjokulturowej, lingwokulturowej i innych kompetencji niezbędnych w porozumiewaniu się przedstawicieli odmiennych kultur.

3. Teksty literackie i zawarte w nich treści interkulturowe oraz sposoby ich wykorzystania w nauczaniu języka rosyjskiego jako obcego: proza, poezja, piosenki itd.

4. Przyswajanie języka rosyjskiego jako obcego: strategie uczenia się, rozwijanie kompetencji i umiejętności uczących się; poszukiwanie rozwiązań dydaktycznych, sprzyjających akwizycji języka rosyjskiego; psychologiczne aspekty nauczania/uczenia się; uwarunkowania szkolne/ pozaszkolne/ społeczne i ich wpływ na proces glottodydaktyczny.

5. Nauczyciel i jego rola w procesie dydaktycznym.

Realizowane tematy prac:
· Kształtowanie kompetencji socjokulturowej w procesie nauczania języka rosyjskiego jako obcego.
· Współczesne technologii i ich wpływ na nauczanie| uczenie się języka obcego.
· Turystyka w wybranych podręcznikach języka rosyjskiego jako obcego.
· Różnice kulturowe wpływające na błędy komunikacyjne.
· Gry dydaktyczne jako jeden ze sposobów motywujących nauczenie/ uczenie się języka rosyjskiego jako obcego.
· Piosenka autorska w nauczaniu języka rosyjskiego jako obcego (na przykładzie twórczości B. Okudżawy).
· Komiksy w nauczaniu języka rosyjskiego jako obcego.
· Święta w wybranych podręcznikach języka rosyjskiego (na przykładzie podręczników: «Экспедиция», «Новые встречи», «Как дела»).
· Rola piosenki w nauczaniu języka rosyjskiego.
· Bajki i ich rola w procesie nauczanie języka rosyjskiego jako obcego.
· Psychologiczne aspekty nauczania języka obcego.
*****

Prof. dr hab. Jerzy Kaliszan 
Seminarium magisterskie 2016/2017
Zakres materiału na egzamin magisterski: 
Описательная грамматика современного русского языка
Фонетика
Гласные и согласные звуки.

Фонетические процессы.

Словесное ударение. Логическое ударение и интонация.

Морфология
Словообразование и формообразование.

Основные понятия словообразования.

Словообразовательный и морфемный анализ.

Способы деривации слов отдельных частей речи.

Критерии классификации частей речи.

Самостоятельные и служебные слова.

Синтаксис
Словосочетание и предложение.

Структура простого предложения.

Классификация сложных предложений.

Методы синтаксического анализа.

Лексикология и лексикография
Слово как единица языка.
Типы системных связей в лексике.

Типы фразеологизмов.

Основные словари русского языка.

Историческая грамматика русского языка
Фонетика

Фонетические различия между восточнославянскими и другими славянскими языками.

Происхождение и судьба носовых гласных.

Падение редуцированных гласных и его последствия.

Переход е в о.

Исторчиские чередования согласных.

Морфология
Упрощение системы склонения имен существительных.

Склонение личных местоимений.

Краткие и полные имена прилагательные.

Склонение количественных имен прилагательных.

Система спряжения.

Система времен древнерусского языка.

Происхождение и синтаксические функции причастий.

Происхождение деепричастий.

Синтаксис
Характерные синтаксические конструкции древнерусского языка.

История русского литературного языка
Старославянский язык – древнейший литературный язык славян.

Второе южнославянское влияние.

Русский литературный язык в XVIII веке и попытки его нормализации (эпоха Петра Первого, В. Тредиаковский, М. Ломоносов).

Роль А. Пушкина в образовании русского литературного языка.

Активные процессы в русском языке новейшего времени
Стремительный рост заимствований из английского языка.

Семантические изменения в лексике.

Активизация пассивной лексики.

Стилистические изменения в лексике.

Рост явлений экономизации языка (процессы универбации в лексике и эллиптизации в синтаксисе).

Процессы интернационализации в лексике и словообразовании.

Рост аналитических тенденций в системе современного русского языка.

 Realizowane tematy prac:
· Typologia paronimów współczesnego języka rosyjskiego.
· Terminologia hippiczna współczesnego języka rosyjskiego.
· Najnowsze feminitiva rosyjskie.
· Rosyjskie frazesy komparatywne z elementem kak i ich polskie odpowiedniki.
· Słownictwo rosyjskie z zakresu prokreacji zwierząt domowych. 
 Ogólna tematyka prac magisterskich:

Słowotwórstwo. Analiza derywatów konkretnego typu słowotwórczego (np. derywatów z prefiksem swierch-, z sufiksem -tel’ itd.) lub derywatów kilku typów słowotwórczych w ramach określonej kategorii słowotwórczej (np. czasowników oznaczających nadmierną intensywność czynności: dokurit’sja, pieriestarat’sja, 

Słowotwórstwo. Analiza derywatów konkretnego typu słowotwórczego (np. derywatów z prefiksem swierch-, z sufiksem -tel' itd.) lub derywatów kilku typów słowotwórczych w ramach określonej kategorii słowotwórczej (np. czasowników prefiksalnych oznaczających nadmierną intensywność czynności: dokurit'sja, pieriestarat'sja; przymiotników prefiksalnych oznaczających wysoką intensywność cechy: swierchdobryj, supiersowriemiennyj, ekstramodnyj; rzeczowników zbiorowych: studienczestwo, oficernia, kułaczjo, instrumientarij, apparatura; feminatywów: kandydatka, uczitielnica, awtorsza). Analiza strukturalna gniazd słowotwórczych o wspólnym mianowniku semantycznym (np. gniazd z centrum `strony świata': wostok, zapad, siewier, jug) lub gniazd „antonimicznych' (np. z centrami nizkij i wysokij). Derywaty odfrazeologiczne (typu bakłuszniczat' od bit' bakłuszi). Innowacje słowotwórcze w utworach współczesnych pisarzy rosyjskich. Skróty komputerowe w j. rosyjskim.

Tematy ze słowotwórstwa mogą dotyczyć porównań językowych. Został np. zrealizowany temat: Rzeczowniki modyfikacyjne. Studium kontrastywne rosyjsko-włoskie.
Gramatyka. Formy lokatywne typu na ługu, w szkafu. Dystrybucja końcówki -a liczby mnogiej rzeczowników typu profiessor, gorod. Genetivus partitivus we współczesnym j ęzyku rosyjskim (stakan czaju, zubok czesnoku, łożka sacharu). Fleksja i aglutynacja (na przykładzie języka rosyjskiego i baskijskiego). Transpozycja funkcjonalna czasów i trybów w języku ros. (np. użycie formy czasu teraźniejszego w funkcji czasu przyszłego lub formy trybu rozkazującego w funkcji trybu oznajmującego).

Leksykologia. Język angielski jako komponent rosyjskiego żargonu młodzieżowego. Język rosyjski jako podstawa żargonu młodzieżowego w powieści Anthony Burgessa Mechaniczna pomarańcza. Rosyjska leksyka kosmetyczna. Rosyjskie rzeczowniki kategorii homo politicus. Nazwy środków transportu w języku rosyjskim. Leksykon mody: rosyjskie nazwy współczesnej odzieży damskiej. Słownictwo dotyczące prokreacji zwierząt (analiza strukturalno-semantyczna). Rosyjski żargon komputerowy. Analiza rosyjskojęzycznych czatów internetowych. Rosyjskie jednostki frazeologiczne z komparatywnym elementem „kak" (biednyj kak cerkownaja mysz, pisat' kak kurica łapoj) i ich polskie (lub ang., niem.)_ odpowiedniki. Interiekcje w j. pol., ros. i ang.

Paremiologia. Ekwiwalencja znaczeniowa przysłów z komponentem somatycznym w języku ros. i pol. (lub ros. i ang.; ros. i niem.). Rodzina i stosunki rodzinne w rosyjskich i ukraińskich przysłowiach i powiedzeniach. Dekonstrukcja przysłów we współczesnej prasie rosyjskiej i ukraińskiej (lub ros. i pol.) — chodzi o tzw. antiposłowicy, np. gepatit prichodit wo wremia jedy jako przekształcenie przysłowia appetit prichodit wo wremia jedy.

Fonetyka. Akcent w formach krótkich przymiotników. Typy homografów rosyjskich (zamok — zamok, nogi — nogi, moju — moju itp.).
*****

Prof. dr hab. Wawrzyniec Popiel-Machnicki 
Seminarium magisterskie 2016/2017
Zakres materiału na egzamin magisterski: twórczość Bułata Okudżawy, Włodzimierza Wysockiego, Andrieja Wozniesienskiego, Josifa Brodskiego, Wasilija Szukszyna, Walentina Rasputina, Wiktora Astafiewa, Aleksandra Sołżenicyna, Warłama Szałamowa, Aleksandra Wampiłowa, Jurija Bondariewa, Czyngiza Ajtmatowa, Anatolija Rybakowa.
 Realizowane tematy prac:
· Antyutopia w twórczości Vladimira Nabokova.
· Temat przyrody w twórczości Warłama Szałamowa.
· Szkic fizjologiczny u Siergieja Dowłatowa.
· Temat wojny w twórczości Władimira Makanina.
· Temat dzieciństwa w twórczości Tatiany Tołstoj i Ludmiły Pietruszewskiej.
· "Narodowy charakter" u Wasilija Szukszyna.
· Problematyka genderowa według Aleksandry Marininy.
· Nowy Rosjanin według Wiktora Pielewina.
· Autobiografizm w twórczości Siergieja Dowłatowa.
· Czechowowska myśl w twórczości Tatiany Tołstoj.
· Twórczość Władimira Majakowskiego jako odzwierciedlenie rosyjskiego futuryzmu
· Rosja w czasach Google’.
· "Wolkodaw" - "Wiedźmin". Komparatystyczny dyskurs.
*****

Prof. dr hab. Andrzej Sitarski 
Seminarium magisterskie 2016/2017
Zakres materiału na egzamin magisterski: 
1. Problematyka pracy magisterskiej.
2. Zagadnienia z zakresu gramatyki opisowej języka rosyjskiego.
3. Zagadnienia z  zakresu  gramatyki historycznej języka rosyjskiego w aspekcie porównawczym  rosyjsko-polskim.
 
 Realizowane tematy prac:
· Językowy obraz  Ukrainy  w tekstach  utworów Mikołaja Gogola.
· Werbalizacja  konceptu "Smierć"  w rosyjskiej i polskiej  przestrzeni lingwo-kulturowej.
· Frazeologizmy  systemowe i  autorskie  werbalizujące koncept" "Lubow'"  i ich polskie ekwiwalenty tłumaczeniowe  w twórczości poetyckiej Anny Achmatowej.
· Analiza konceptualna  frazeologizmów  w tekście powieści M. Bułhakowa  "Mistrz i Małgorzata  i  ich  ekwiwalentów w polskim  tłumaczeniu powieści.
· Konceptualna   analiza  frazeologizmów  w  tekście "Eugeniusza Oniegina . A. Puszkina  i ich polskich  ekwiwalentów tłumaczeniowych.
· Językowa eksplikacja konceptu "Obrazy przyrody"  w "Panu Tadeuszu"  i ich ekwiwalencja tłumaczeniowa w rosyjskim  przekładzie  Swiatosława Swiackiego.
· Charakterystyka   semantyczno-kulturowa  form adresatywnych   w "Panu Tadeuszu"  i ich ekwiwalentów  w przekładzie  Swiatosława Swiackiego.  
· Semantyczyno aksjologiczna    charakterystyka  konceptu "Semja" w rosyjskim i polskim obszarze lingwo-kulturowym.
*****
